Herr Prof. Dr. Rainer Schlosser

Lehrerfahrung

Universitat Siegen

1. Wintersemester 1980/81
- Grundkurs Sprachwissenschaft Spanisch/Italienisch
- Anfangerkurs Portugiesisch

2. Sommersemester 1981

- Das Substrat im Franzésischen, Spanischen und Italienischen (PS)

- Vorbereitungsseminar Italien-Exkursion

- Anfangerkurs Ruménisch

- Anféngerkurs Schwedisch

- Semesterferien: Leitung einer Exkursion nach Rom, Florenz, Neapel

3. Wintersemester 1981/82

- Grundkurs Sprachwissenschaft Franzdsisch
- Rumadnisch 11

- Schwedisch 11

- Anfangerkurs Neugriechisch

4. Sommersemester 1982

- Das Franzdsische in Kanada (PS)

- Uberblick tber die Sprachen Europas
- Rumaénisch 111

- Schwedisch 11

5. Wintersemester 1982/83

- Sprachen und Dialekte Italiens (PS)

- Vom Vulgarlatein zum Frihromanischen (PS)
- Franzdsische Metrik

- Schwedisch IV

6. Wintersemester 1985/86
- Deutsch fur Auslénder (6st., Mittelstufe 1)

Universitat Augsburg

7. Sommersemester 1986
- Minderheitensprachen in Italien (PS)
- Grundkurs Sprachwissenschaft Italienisch



- Einflhrung in das Altfranzdsische
- Lektirekurs Altfranzosisch

Universitat Koln

8. Sommersemester 1990
- Dante als Sprachwissenschaftler (PS)

9. Wintersemester 1990/91
- Italienische Worterbucher (PS)

10. Sommersemester 1991
- Der Weg des Spanischen zur Weltsprache (PS)

11. Wintersemester 1991/1992
- Einfuhrung in die spanische Sprachwissenschaft

TU Chemnitz-Zwickau

12. Sommersemester 1992
- Intensivkurs Franzoésisch fur Anfanger (2 Wo., 20 Std.)
- Intensivkurs Franzoésisch fur Fortgeschrittene (2 Wo., 20 Std.)

13. Wintersemester 1992/1993
- Spanisch |

- Spanisch 11

- Italienisch |

- Italienisch 11

14. Sommersemester 1993
- Spanisch |

- Spanisch 11

- Spanisch 11l

- Italienisch |

- Italienisch | (4st.)

- Italienisch 11

15. Wintersemester 1993/94
- Spanisch |

- Spanisch 11

- Italienisch 111

- Italienisch 111

- Portugiesisch |



16. Sommersemester 1994
- Spanisch | (4st.)

- Spanisch 11

- Spanisch 111

- Italienisch IV

- Portugiesisch 11

17. Wintersemester 1994/95
- Einflhrung in das Altfranzdsische

18. Sommersemester 1995
- Sprachwissenschaftliche Terminologie
- Lehrauftrag an der FH Zwickau: Spanisch |

19. Wintersemester 1995/96

- Orthographie (HS)

- Franzosische Phonetik, Phonologie und Orthographie (PS)

- Sprachwissenschaftliche Probleme des Franzdsischen und ihre Vermittlung (PS)

20. Sommersemester 1996
- Sprache und Religion: zum Beispiel Franzosisch (PS)
- Repetitorium Sprachwissenschaft (VVorbereitung auf das Staatsexamen)

21. Wintersemester 1996/97

- Eine "tote Sprache"? - Zur Rolle des Lateinischen im neuzeitlichen Europa mit besonderer
Berlicksichtigung der romanischen Lander (PS)

- Die Zusammensetzung des franzosischen Wortschatzes (PS)

- Rumadnisch fir Romanisten (und andere Interessierte)

22. Sommersemester 1997

- Sprache und Geschlecht in den romanischen (und anderen) Sprachen (PS)
- Grammatik und Sprachwissenschaft

- Rumadnisch fir Romanisten (und andere Interessierte) 11

23. Wintersemester 1997/98
- Sprachkontakt Franzdsisch-Deutsch (PS)

Universitat Siegen

23. Wintersemester 1997/98
- Einflhrung in das mittelalterliche Spanisch (HS/PS)

24. Sommersemester 1998
- Franzosische Lexikographie (HS)



Humboldt-Universitat Berlin

25. Wintersemester 1998/99
- Viersprachige Schweiz (HS)

26. Sommersemester 1999
- Judenspanisch (HS)

27. Wintersemester 1999/2000
- Die romanischen Sprachen im Jahre 1000 (V)

28. Sommersemester 2000
- Die romanischen Sprachen im Jahre 2000 (V)
- Kontrastive Grammatik Spanisch-Deutsch (PS)

29. Wintersemester 2000/01
- Die Sprache der Trobadors - Einflihrung in das Provenzalische (HS)

30. Sommersemester 2001
- Romanische Interkomprehension (HS)

31. Wintersemester 2001/02
- Das Ruménische als Balkansprache (HS)

33. Wintersemester 2002/03
- Wie sprachen die Rémer Latein? - Eine Einflhrung in das Vulgérlateinische (HS)

Friedrich-Schiller-Universitat Jena

31. Wintersemester 2001/02

- Der Einfluss des Franzdsischen auf die Sprachen Europas (V)
- Probleme der franzdsischen Orthographie (HS)

- Italienisch, Ladinisch und Deutsch in Sudtirol (HS)

- Altitalienisch 11: Marco Polo, 1l Milione (U)

32. Sommersemester 2002

- Die sprachliche Gliederung Italiens (V)

- Das Franzosische auBerhalb Frankreichs (HS)

- Kontrastive Grammatik Italienisch-Deutsch (PS)
- Altitalienisch I (U)

33. Wintersemester 2002/03
- Sprachpflege, Sprachkritik, Sprachpolitik in Frankreich (V)
- Madame le Ministre: Sprache und Geschlecht im Franzosischen (HS)



- Italienische Worterbucher (PS/HS)
- Einflhrung in die franzdsische Sprachwissenschaft (PS)

34. Sommersemester 2003

- Geschichte der romanischen Sprachwissenschaft im 19. Jahrhundert (V)
- Der franzésische Wortschatz (HS/PS)

- Italienische Werbesprache (HS)

- Altfranzosisch 11 (U)

35. Wintersemester 2003/04

- Geschichte der italienischen Sprache (V)

- Die kleine Schwester des Franzdsischen? - Das Okzitanische (HS)
- Pietro Bembo (HS)

- Romanische Interkomprehension (U)

36. Sommersemester 2004

- Sprachkontakt Franzosisch - Englisch (V)

- Die Schweiz und ihre Sprachen (HS)

- Einfilhrung in die italienische Sprachwissenschaft (U)

- Franzosische Metrik (1st.; U)

- Was Sie schon immer tiber Sprachwissenschaft wissen wollten... (1st.; U)

37. Wintersemester 2004/05

- Sprachgeographie (V)

- Dante: De vulgari eloquentia (HS)

- Raymond Queneaus Exercices de style - Sprachwissenschaftliche Interpretation (HS)
- Einfilhrung in das Altfranzésische (U)

38. Sommersemester 2005

- Sprach- (und Kultur-)beziehungen zwischen Frankreich und Italien (V)
- Italienisch in Weimar (HS)

- Wortbildung der franzésischen Gegenwartssprache (HS)

- Die sprachliche Gliederung Frankreichs (PS)

39. Wintersemester 2005/06

- Schrift und Sprache in der Romania (V)

- Sprachliche Autonomie in den Regionen Italiens: Sardinien, Sudtirol, Aostatal (HS)

- Sprachwissenschaftliche Betrachtung neuerer Entwicklungen in der franzésischen Grammatik
(HS)

- Einflhrung in die franzosische Sprachwissenschaft (PS)

40. Sommersemester 2006

- Religion und Kirche in der Geschichte der romanischen Sprachen (V)
- Italienische Onomastik (HS)

- Sprachliche Auswirkungen der Franzdsischen Revolution (HS)

- Kontrastive Phonetik und Phonologie Franzosische/Deutsch (PS)



41. Wintersemester 2006/07

- Vom Vulgérlatein zu den romanischen Sprachen (V)

- Italienische Lexikologie (HS)

- Das Franzosische in Belgien (HS)

- "Ein Tisch ist ein Tisch" - Das sprachliche Zeichen (PS)

42. Sommersemester 2007

- Der romanische Beitrag zum Wortschatz europaischer Sprachen (V)

- Sprachwissenschaftliche Interpretation franzdsischer Texte des 14.-18. Jahrhunderts (HS)
- Italienische Syntax (HS)

- Griechisch fiir Romanisten (U)

43. Wintersemester 2007/08

- Die Klassifikation der romanischen Sprachen (V)

- Die Académie francaise (HS)

- Italienisch auBerhalb Italiens (HS)

- Kontrastive Grammatik Deutsch-Franzosisch anhand eigener Ubersetzungen (PS)
- Einflhrung in die franzdsische Sprachwissenschaft (PS)

44. Sommersemester 2008

- Romanisch-Deutsch kontrastiv (V)

- Das Franzdsische in Kanada (HS)

- Von Engeln und Tiirangeln: Dante... (HS)
- Altfranzosisch 1 (U)

45. Wintersemester 2008/09

- Lateinisch und Romanisch (V)

- Die sprachliche Gliederung Frankreichs (V)

- Wege und Irrwege der franzdsischen Orthographie (HS)
- Italienische Worterbtcher (HS)

- Romanische Interkomprehension (U)

46. Sommersemester 2009

- Sprachlandschaft Italien (V)

- Venedig in der italienischen Sprach- (und Kultur-)geschichte (HS)

- Raymond Queneaus Exercices de style - Sprachwissenschaftliche Interpretation (HS)
- Okzitanisch (HS)

47. Wintersemester 2009/10

- Wortgeschichte als Kulturgeschichte (V)

- Franzosische Sprachgeschichte (V)

- Franzosische Namenkunde (HS/S)

- Phonetik, Phonologie und Orthographie des Italienischen (HS/S)
- Romanische Interkomprehension (U)

48. Sommersemester 2010
- Griechisch fiir Romanisten (U)



- Argot (HS/S)
- Italienische Sprachgeschichte (V)
- Franzosisch-italienische (Kultur- und) Sprachbeziehungen (HS/S)

49. Wintersemester 2010/2011

- Frankophonie (V)

- Regional- und Minderheitensprachen in Frankreich und Italien (HS/S)

- Zum Beispiel Esperanto: Die Rolle romanischer Sprachen bei der Schaffung von Plansprachen
(HS/S)

- Einfilhrung in die franzésische Sprachwissenschaft (U)

- Romanische Interkomprehension (U)

50. Sommersemester 2011

- Madame le Ministre: Sprache und Geschlecht im Franzdsischen (HS/S)

- Romanisch-germanischer Sprachkontakt (V)

- "Komm ein bisschen mit nach Italien™: Italien und Italienisch im deutschen Schlager (HS/S)
- Die Questione della lingua von Dante bis zur italienischen Einigung (V)

51. Wintersemester 2011/12

- Einfuthrung in die franzésische Sprachwissenschaft (U)
- Die Sprachen der Schweiz (HS/S)

- Die Verschriftung der romanischen Sprachen (V)

- Der franzosische Einfluss auf die Sprachen Europas (V)
- Romanische Interkomprehension (U/S)

52. Sommersemester 2012

- Das Italienische und seine Dialekte (V)

- Wissenschaftsgeschichte der romanischen Sprachwissenschaft (V)

- Italienisch in Weimar (HS/S)

- Raymond Queneaus Exercices de style - Sprachwissenschaftliche Interpretation (HS/S)

53. Wintersemester 2012/13

- Einfuihrung in die franzésische Sprachwissenschaft (U)

- Arabisch und romanische Sprachen (V)

- Hugenotten und Waldenser in Frankreich und Italien (HS/S)
- Kommentierte Lektire altfranzdsischer Texte (HS/S)

- Romanische Interkomprehension (U)

54. Sommersemester 2013

- Romanisch-Deutsch kontrastiv (V)

- Asterix in romanischen Sprachen (HS/S)

- Sprachwissenschaftliche Interpretation franzésischer Texte vom 15. bis 20. Jh.
- Griechisch fir Romanisten

55. Wintersemester 2013/14 )
- Einflhrung in die franzésische Sprachwissenschaft (U)
- Geschichte und Gegenwart der franzdsischen Orthographie (HS/S)



- Romanische Interkomprehension (U)
- Romanische Sprachen im Mittelmeerraum (V)
- Sprachkontakt Italienisch-Deutsch (HS/S)

56. Sommersemester 2014

- Sizilien - Sprache und Kultur (HS/S)

- Franzosische Worterbiicher (HS/S)

- Wie die Romer wirklich sprachen: Vulgarlatein (V)
- Franzosisch und Italienisch in Deutschland (HS/S)
- Von Venedig nach China: Marco Polo (U)

57. Wintersemester 2014/15

- Sprachwissenschaftliche Interpretation franzésischer Texte des 16. bis 21. Jahrhunderts (HS/S)
- Sprache und Religion (V)

- Sardinien - Sprache und Kultur (HS/S)

- Einfilhrung in die franzésische Sprachwissenschaft (U)

- Romanische Interkomprehension (U)

58. Sommersemester 2015

- Dantes Gedanken zu Sprache(n) (S)

- Madame le Ministre und Herr Professorin - Sprache und Geschlecht im Franzdsischen und
anderswo (S)

- Anrainersprachen des Mittelmeers (V)

- Sprachgeschichte Frankreichs (V)

59. Wintersemester 2015/16

- Aus der Geschichte der romanischen Sprachwissenschaft (V)
- Franzosisch in England, Englisch in Frankreich (V)

- Einfilhrung in die franzosische Sprachwissenschaft (U)

- Dialetto - Italiano regionale - Italiano standard (S)

- Romanische Interkomprehension (S/U)

60. Sommersemester 2016

- Einfilhrung in die franzosische Sprachwissenschaft (U)

- Kontrastive Phonetik und Phonologie: Franzoésisch - Italienisch - Deutsch (V)
- Lexikalische Semantik des Franzésischen (HS/S)

- Schriftsysteme und Verschriftungsprinzipien im Mittelmeerraum (V)

61. Wintersemester 2016/17

- Franzosische (und okzitanische) Sprachgeschichte des Mittelalters (V)

- Raymond Queneaus Exercices de style - Sprachwissenschaftliche Interpretation (HS/S)
- Vom Mittelmeer nach Weimar: Italienisch am Hofe Anna Amalias

- Einfuthrung in die franzésische Sprachwissenschaft (U)

- Romanische Interkomprehension (S/U)

62. Sommersemester 2017
- Franzosisch und Italienisch im Wortschatz der europdischen Sprachen (V)



- Namen (HS/S)
- Die romanische Schweiz (HS/S)
- Einfuihrung in die franzésische Sprachwissenschaft (U)



